Lwow, 11. Harca

Wychodia we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata rocaua O Zle-
potroczna 3 ZIr. kwar-
talna 1 Ztr. 30 kr. -
miesigczna 3 0 kr. m. k.
W kraja z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir.
potrocznie 4 Zir. kwar-
talnie 3 Zir. m. k.

O trzynasta corkach szlachcica litewskiego.

(Epizod z pamigtnikow.)
(Ciag dalszy.)

Miata staro$cina corke Aiinke ktoéra chociaz staroscing
nazywata mama, byta
na ktoryeh i
przed trzydziesta laty nie brakowato, twierdzily inaczej i
rozpowiadano sobie na ucho,

nie byta jej corka; ona tylko jej

wychowanka. Wprawdzie =ztosliwe jezyki,

ze Aliinke ze staro$cina 1a-
czy S$cislejszy zwigzek o ktérym major cosby miat do po-
wiedzenia; staro§cina miata niby wymysli¢ bajeczke o po-
chodzeniu Alinki, bajeczk¢ ktéora powszechnie rozpowiada-
ta. I wszyscy stuchali z uwaga i zajgciem, ale nie wszy-
scy podobno wierzyli. Lecz trzeba bylo. wierzy¢ Swigcie
jej stowom, i przekonanym by¢ ze szczera zawieraly praw-
d¢. Tyle byto

jej opowiadaniu, a w glosie

szczeroty, tyle szczeg6ldéw naiwnych w
i stowach odbijalo si¢ takie
silne rozczulenie, iz mimowolnie trzeba bylo jej wierzy¢,
majac jakie takie czucie. Jezeli to bylo klamstwo, uda-
nie, w takim razie staro$cina sztuk¢ komedyi do wysokie-
go posungta stopnia, i swarolg odgrywata po mistrzowsku.
Lecz nie!... jej

A ze lzami

tzy nie ktamaty, jej tzy byly zupehie

szczere. w oczach zaczynala

zawsze Opo-
wiadanie swoje od tych stow:

— Bog dobry mi jg dat!

To powiedzenie samo przemawialo najmocniej wedle
zdania mego za jej szczero$cia; staro$cina bowiem nie na-
lezata do zbyt religijnych. Ale to wielkie,
cie przywigzania jakie miala do Alinki, bo tez ja kochata

niezawodnie mito$cig najczulszej

to silne uczu-

i najlepszej matki, to u
czucie rozbudzato w niej dawng wiarg.
wigzanie ktadia niejako pod opicke
dtugo zapomnianego boga,

Ona swoje przy
tego przez nia tak
o ktorego dobroci przekony-
wata go sama sita jej przywigzania. Ona by w takim
razie niesmiala kltama¢, by ja ten bog dobry, ale i spra-
wiedliwy zarazem, nie skaral na tein, co stanowilo jej

szcze$cie cale, co bylo jej skarbem jedynym.
Opowiadala za$ amajor potakiwal zwykle glowa; czyli

potwierdzat czy drzemal? nie wiem! Prawda i to ZzZe sta-

ro$cina wracata nader czesto ;do tego opowiadania; opo-
wiadata zatem, wyznaé trzeba, zdarzenie nie szczegdlne,
ale przedstawiane zawsze z pewna zaj¢cie nudzaca dra-
matycznos$cia szczegdtow, jezeli nie przedmiotu.

— Bo uwazasz asindziej, bylta to burza jakiej $wiat

nie pamigtal... czy przypominasz sobie majorze?

Rok 1854.

Ogtoszenia wszelkiej?©
rodzaju przyjmuja si¢ is
opiatag od wiersza za jo-
duorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nastgpne po
1 *a kr. i za doptata 10 kr.

steploweg-o.
Bioro expedycyi w ksig-
garni H. Kallenba-

cha przy placu dykasterj-
aluym pod L 41.

Major kiwnal glowa, ale zdalo mi si¢ dostrzedz
$miech szyderski na jego twarzy.

— Bo to burza*mdj mospanie na Litwie, to nie tak,
jak to u nas. Wiatr $wistat przerazliwie, ale takim $wi-
stem okropnym, jak gdyby
po borze.

tysiace rozbojnikow gwizdato

A szum! a trzask! co chwila mys$latam, ze

juz zgingliSmy, bo te stare litewskie drzewa, powiem asan-

stwu tamaty si¢ i padaty, albo z korzeniem wyrwane la-

taly po powietrzu jak szalone.

Czy pamigtasz majorze ?

Major jeszcze nizej kiwnal glowa dalej.

— Sam przecie asindziej mowite$, dodawata staros$ci-
na porywajac majora za guzik, ze to te... juz nie pamig-
tam jak si¢ nazywaly, okropnie dzikie zwierze¢ta.... jakze
sig zowig?

Zubry! odpowiedzial major machinalnie, i kiwat
gtowa dalej.

Bo to uwazasz asc¢ka te zubry, to tylko sa na Li-
twie, 1 maja by¢ okropnie dzikie bestyje,

czasie burzy.

mianowicie w
I uwazajcie asanstwo, ze to wszystko dzia-
to si¢ w nocy, ale

w nocy takiej

W Litwie

czarnej, ze podobnej
nigdy nie pamigtam. i noce sg czarniejsze jak
Wiesz co serce, w ta-

kim bytam strachu, ze z samego strachu nabratam odwa-
gi, 1 zaczetam tajaé majora.

— To dla a$¢ki, ani dla mnie nie nowina ! mruczat
major z u$miechem wigcej wesoltym nizeli ztosliwym.

— Jakze niemiatam tajaé¢, prosz¢ asanstwa, kiedy si¢
upart koniecznie, aby dojecha¢ koniecznie do

jakiego$ tam miasteczka, w ktéorym kiedy§ konsystowat,

tego dnia
i mnie w takie strachy, nieszczg$cia i awantury wprowa-
dzit, dlatego, aby sobie mlodsze czasy garnizonowe przy-
pomnie¢.

— Co tez a$cka wyplatujesz! mowit major wydymajac
usta, jak gdyby chcial co§ smakowaé. Czemuz imos$¢ nie
chciata nocowaé¢ w karczmie pod lasem?

— Jaki szaleniec z tego majora! prosz¢ panstwa. Zyd
w tej karczmie mial ruda brode, a pod 16zkiem w izdebce
ktéra nam dawali, byly takie ogromne szpary w podlodze,
i co$ z nich tak wiato, jakby z piwnicy; co$ tak przykre-
go 1 smrodliwego, jak gdyby z trupa. A przeciez kto wie
mozebym juz byta zostata tam na nocleg, bo chmury czar-
ne i noc gonily za nami, ale majorowi zachcialo si¢ jakby
mtodej mezatce na gwalt tego miasteczka.

— A juz co nadto, to nadto! — odzywatl si¢ major
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z wyrazem zabawnie energicznym. Ja odradzalem imosci
tej karczmy nie dia rudego zyda, ktory byt tak rudy jak
ja, 1 ktorego znatem dobrze, i nie dla szpary w podlodze,
z ktorej nic nie wiato, préocz chyba zapachu cybuli z piw-
nicy, ale odradzalem bo tam bylo brudno i niewygodnie.
Nie byto tylko jedna izdebka i jedno 16zko na nas dwoje.

— 1 ¢c6z z tego ?— odzywala si¢ staro$cina bez my-
$li, 1 dopiero po chwili zastanowienia zaczynata si¢ $miaé
wesoto sama z siebie, kiwajac na majora palcem, z wyra-
zem niby grozacym.

Na to major odpowiedzial grubym i rubasznym $mie-
chem, i wszyscy sluchajacy wtorowali mu oczywiscie naj-
weselszym i1 najnaiwniejszym $miechem. Bo w owym cza-
sie, strona obyczajowa niegrzeszyla wielka czystoscia, ale
nie bylo tej dzisiejszej pruderyi, ktéora wydaje si¢ jakby
twarz, majaca dla ludzi rumieniec zmys$lonego wstydu, a dla
powiernych rumieniec zapatu i zadzy najprawdziwszej.

— A to bloto litewskie! — ciaggng¢ta babina dalej; bto-
to powiem asanstwu niewidziane i niestychane; moznaby
utong¢ z dusza i cialem w tych bagniskach litewskich,
ktore major nazywa S$licznym krajem.

— Zapewne ze pigkniejsze sa piachy (piaski) mazur-
skie, bardzo przyjemne i dla oka, i dla stopy czy kon-
skiej® czy ludzkiej.

To byta tych starcow wojna domowa, prowadzona cig-
gle, ale zawsze wesoto i z u$Smiechem wzajemnego przy-
wigzania. Major byl Litwinem, a staro$cina Mazurka.

— Az nagle wéréd szumu, $wistu, ryku i tomotu co$
zaswiecito!...

— Imo$¢ mys$lata, ze to biedny ognik, i juz chciata
uciecka¢ pod sosng.

— Przestraszytam si¢ okropnie, to prawda, ale i to

prawda, ze to nie byl blg¢dny ognik! O nie! ja jestem

niewdzigczna! zeby nie ten poczciwy major, zeby nie je-
go upor wytrwaly, nie miatabym mojej Alinki!

— Co tez imo$¢ wyplatujesz? — zagadywal major ru-
basznie.

— A ze tez nigdy nie przestaniesz by¢ lampartem!

Major r6st z radosci na te stowa, bo staruszkowi szlo
bardzo o zachowanie dawnej, stusznie zasluzonej reputa-
cyi lamparta.

— To nie byt ognik biedny! o nie! to bylo pierw-
sze $wiatetko szczg¢$cia mego; to byto Swiatlo wychodza-
ce z zagrody szlacheckiej, rzuconej w $rodek tych puszcz
litewskich, gdzie mieszkali rodzice mojej Alinki. Sliczna to
byta zagroda, wygladata w tej lesnej okolicy, jakby wpo-
ot!

Litwa nie jest zupelnie brzydkim krajem, i serca litewskie

srod parku angielskiego. powiedziawszy prawde, ta
poczciwe!

— Nie poczciwsze od mazurskich!

Tu nastepywat zwykly w opowiadaniu przestanek, bo

w oczach sztaruszkow zabtysty 1zy. Oboje kochali si¢ na-

wzajem i kochali Alink¢ z rownym, z mlodzienczym pra-

wie zapatem.

Nie chcac nad miar¢ przeciggaé tego opisu, ktory jak
go opowiadata staro$cina trwat niepospolicie dtugo, i byt
poniekad ciaglym dialogiem, w ktéorym to sama staro$cina,
to major dodawali don rys po rysie, odcien po odcieniu—
opowiem panstwu dalsze dzieje owej podrézy po Litwie
w pozadanem zapewne skroceniu. Musz¢ tu nawiasowo do-
te¢ odbywala staro$cina gtéwnie dla tego,

da¢, ze podroz

aby odda¢ ostatniag postuge matce majora, staruszcze bli-

sko o$mdziesigt-letniej, ktora dogorywata w matej wio-

seczce na gtluchej Litwie. Mimo catej swojej bojazliwosci,
mimo antypatyi do wszelkiej podrézy, nie chciata w takiej
chwili opus$ci¢ majora, przywigzanego do matki nie po dzi-
siejszemu, i chciala nareszcie odwidzi¢ raz jeszcze staru-
szke, ktora dawniej znata i szanowala. Trzeba bowiem
wiedzie¢, ze mimo lekko$ci gtow 1 serc, jakie znatem przed
laty trzydziesta, poszanowanie staro$ci, nie bylo catkiem
wyszto z naszych obyczajow: dzisiaj zniknal i ten prze-
sad niegodny wieku rozumnego.

Dworek szlachecki, do ktoérego burza zagnana zjecha-
ta w nocy staro$cina, nalezat do dobrej rodziny szlache-

ckiej, ktorej przodkowie byli i bene nati, i possessionati

nalezycie; ale w ostatnich czasach rodzina Mieleckich, jak

i wiele innych u nas ludzi i rzeczy podupadla nadzwy-
czaj. Pozostal dworek, kilka chalup dziedzicznych, dobre
imig¢, i tradycyonalnie znane poczciwe serca, prawdziwie

szlacheckie i szlachetne. W domku tym byto w calem tego
stowa znaczeniu, ubogo ale chedogo. To $wiatlo w poz-
nej nocy, ktore sprowadzilo staro$cing do nieznanego dwor-
ku, byto zaprawde¢ btyskiem przeznaczenia, ktoéry sprowa-
palcem zda si¢ przeznaczenia

dzil nieznane sobie osoby,

kierowane. Staroscina zastala panig Mieleck¢ w waznej i
bolesnej chwili; w par¢ bowiem godzin po przybyciu nie-
spodziewanych gosci, gospodyni powita bliznigta. Bytly to

dwunasta i trzynasta z kolei corki. Litewski szlachcic z
pokora i rado$ciag razem przyjal to nowe blogostawien-
stwo boze, bo u nas w Polsce dawnej, przybywanie dzieci,
nazywano zawsze bozein blogostawi¢ stwem, a mianowi-
cie na Litwie, gdzie jako$ temi bagnami i borami oddzie-
lone od $wiata siedziby ludzkie, najdtuzej zachowaty daw-
ng wiar¢ i dawne obyczaje. Ani przez jedng chwilg nie
poszemral naprzeciw opatrznosci, ktora go samemi obda-
rzata corkami, chociaz pewnie w glgbi duszy swej nieraz
zapragnal syna. Mimo zubozenia swego szlachcic byt za-
wsze szlachcicem, i rad byl nie zstgpowaé do grobu o-
statnim swego rodu. I sama pani Mielecka przyj¢ta ten no-
wy przybytek klopotow macierzynskich bez westchnienia,
szczera jeno wyslawszy ku zawieszonemu na $cianip obra-
zowi Bogarodzicy, modlitwe za szczg$cie tych dwojga bie-
dnych niemowlat. Lecz byta w domu babka samego Mie-

leckiego, staruszka przeszto stuletnia, ktorg stuchano isza-
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nowano w domu jakby wyroczni jakiej, czyli raczej czczo-
no ja, jako Swieta opiekunke ubogiego dworku. Dlugie jej
zycie miano za dowoéd blogostawienstwa bozego. Owéz
staruszka mimo poboznosci swojej miala niektére przesady,
o ktére na Litwie nie trudno, i jedna w calym domu przy-
jela wiadomo$é, o dwoch nowo przybylych wnuczkach z
wyrazem szczegélnego przerazenia. Nie przerazil ja przy-
bytek klopotéow, niebardzo zupelnie potrzebny dla rodziny,
obdarzonej juz i tak mnogiemi zycia troskami, ale prze-

straszyla ja ta zlowroga liczba:

trzynastu prawnuczek
Z ta liczba ktérej si¢ bala przesadnie, laczyly

smutne pamiatki. Ona miala

sie jakies$
trzynastu synéow. Skoro si¢
urodzil trzynasty, ktéory byl ojcem naszego szlachcica, je-
den po drugim, umarlo jej dwunastu synow w przeciagu
lat kilku, i ledwie tego ostatniego wyratowala, ubierajac

go od dziecka w szaty zakonne, suszac przez reszte Zy-

cia dwa razy na tydzien na jego intencya, i odbywajac
rok rocznie piesze pielgrzymki do miejsc §wietych, w kté-
re Litwa zawsze obfitowala. Trzynastego dnia po urodze-
niu ostatniego syna, a byl to takze trzynasty dzien mie-
sigca, przyniesiono jej meza niezywego z polowania. Nieo-
stroznie nabita strzelba rozpekla sie, i zranila go w glo-
we Smiertelnie. Mozna wiec latwo wyobrazi¢ sobie, jakie
na niej zrobilo wrazenie, przybycie trzynastej prawnuczki,
przybycie tem okropniejsze Zze niespodziewane; nieprzyszlo
bowiem

staruszce na mysl nawet mozliwo$s¢ dwojga na-

raz blizniat. Staruszka opowiedziala to wszystko prz ed

staro$cing z tem zaufaniem naiwnem jakie zwykle maja
starcy, i jakie maja mianowicie ludzie serc poczciwych.
(D. n)

Obrzed weselny *).

Juz uptywa tydzien, ida zapowiedzi,
Blogostawia krewni, kumowie, sasiedzi,
Pafnstwu mtodym. Oni na drugim tygodniu

Z druhami, z druzkami wciaz chodza dzien po dniu
Od domku do domku, jak zwyczaj byt stary.
W czyje wstapia progi, z zargczonej pary
Ciesza si¢ domowi, gospodarstwo radzi.

Ci do nbég padaja panstwu i czeladzi,

Nawet niemowlgtom, i prosza w pokorze

0 blogostawienstwo, i Blogostaw wam Boze!*
Z serca im mowiono, w czoto calowano,

1 jakie$ tzy rzewne stodkie wylewano.

Tydzien Bronistawa ze swoim Michatem

*) Epoka dzisiejsza literatury jak celuje powiesciarstwem tak ubo-
ga jest w plody poetyczne. Zbierajac, co tylko gdzie pojawi si¢ zpo-
ezyi, czy z pod pidra pisarzow znanych czy mtodszych, trudno nam
jednak wybor uczyni¢ zupeilnie zadowalniajacy. Wszedzie znalesé
mozna forme¢ gtadka, wiersz ptynny, ale rzadko mys$l $wieza. Po-
wyzszy ustgp z powie§ci: ®panna Bronistaw a*, umieszczony w dzien-
niku warszawskim, czg¢sto chromym i nie gladkim pisany wier-
szem, odznacza si¢ przynajmniej rzewna my$la i rzadka prostota
wyrazenia.

Padata do kolan czotem $niezno-biatem,
I jasnemi wtosy w rozmaryn strojnemi
I w zielong rut¢, chwiata si¢ ku ziemi,
Niby hoza topol, co powabne czoto
Strojac w lis¢ zielony chyli naokoto.

Tydzien tak chodzili do dworkéw i chatek;
Lecz nim do rodzica swego na ostatek

Z nadobng synowa zawital pan mlody,

Z poktony go proszac na weselne gody,
Wprzédy si¢ starannie ozdobig oboje

W rozmaryn i rutg, we $wiateczne stroje,
I jada do zamku barona porankiem.

A skoro stangli przed zamkowym gankiem,
Naprzeciw stug strojne wyskoczyly rzedy,
Jak wielmoznym panstwu okazujac wzgledy,
Otwarli podwoje wytwornych salonow.
Niedat im pan baron rozpoczaé uktonow.
Naprzeciw nim wybiegl, roztozy! ramiona,
I $rod dobrych zyczen przyciskal do tona,
Jakby swoje dzieci. A potem z jejmoscia
Zaczal przysposabia¢, co swmja hojnoscia

Dla mtodych byt przyrzekt: z udatnym konikiem

Zgrabng taratajk¢ z $licznym dywanikiem,
Z zagrody dwa pigkne przypedzono wotki;
Na poétanek pola zapis byl gotowy,

Do kieski wsypano z brzgkiem na igietkL
A Michat z Brouisig, nie§miatemi stowy...
Padajac do kolan, na wesele prosza
Barona i jejmos$¢, coreczke Elzbiete,
Siedzacego przy niej Franciszka poetg

1 pana Augusta. A lubo z rozkosza
Widziano przybycie zargczonej pary,
Jednak baronowa rzekiszy: mon cher man,

Na bok bierze me¢za i wspdlnie z nim radzi.

Czy przestawa¢ z gminem baronslwu nie wadzi.

Gdy si¢ namyslali, Elzbietka wbiezala:
Oko tzg $wiecilo, a twarz petna wdzigku,
Nigdy takim blaskiem jeszcze niejasniata.
Obojga rodzicéw calujac po reku,
Btagata ze tzami: uMoja mamo droga!
Jedzmy na wesele, o jedzmy dla Boga.

Ja lubi¢ te dziewke, ja bardzo ja lubig;
Jak bedzie szczg$liwa, gdy begdziem na $lubie;*
Trafita ta prosba do serca barona;

Ujawszy nadobna Elzbietk¢ w ramiona,
Catowat jej skronie i rzekt tcmi stowy:

— , Pojedziem, tak kaze staronarodowy

A chwalebny zwyczaj, po dziadach puscizna,
Ktorzy chociaz grozni hartownym bulatem,
Ostatniego z ludu zwali swoim bratem.

Skad dzi$ inielicja, niech kazdy z nas wyzna.
Pojedziem, powiadam, jak jestem baronem,
Pojedziem, powtarzat, gdy Bronisia hoza

Z twarzg jasniejaca, niby wschodu zorza,
Przybiegta, powabnym blagajac uklonem.

Na rami¢ spadly ukwiecone wtosy,

Lzy z oczu btyszczaty, niby kroplo rosy,
Tysigcem nowego jas$niata uroku,

Jak jutrzenki posta¢ plonacej w pomroku.
Bo dziewczg przed $§lubem jest to owa wiosna

W najwyzszej pigkno$ci, marzaca, mitosna,
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Co kwiatow najsSwiezsze roztoczyta peki,

I najczarowniejsze rozwingta wdzigki;

Ktorej juz powabow i blasku nie stato

Ozdabia¢ swa poitae urocza, wspaniala.

W najwyzszej swej chwale chyli skron w objecia
Plonacego zarem mtodzienczym chlopigcia,
Ognistego lata, do ktorego tona

Tulac si¢ powoli, uwiednie i skona.

Dzien oczekiwany, nadszed! dzien weselny;
Byt to najpigkniejszy letni dzien niedzielny.
Od rana juz w bialym domku przy goscincu
Ruch niezwykty kipiat. Po duzym dziedzincu
Snuja si¢ druzbowie, a przy zupaniku,

Miat kazdy u piersi wonnych kwiatow peki,
Co wczora otrzymal z panny mtodej reki.
Szabla przy jedwabnym brzekata pasiku;

Raz tylko do roku t¢ $wiateczng odziez

Na rezurekcja bierze miejska mtodziez,

Gdy przy grobie Panskim, z dobyta szablica,
Trzyma straz trzydniowa. Dzi§ drugi raz w roku
Btysty u pasikow szabelki u boku,

A dion wiwatowa wywija rusznica.

Panna mtoda z druzki usiadla w komorze,
Jasniejac pigknoscia, niby ranne zorze.
Druchny ja obiegtly, zaplataja kosy,

W mirty i rozmaryn ukwiecaja wtlosy,

W korale i perty ozdabiaja skronie;

Na $niezysta sukni¢ wstgg rézowych peki
Cudnie rozsypuja; u jasnej sukienki

Opinajac kwiaty na dziewiczem lonie.

Jeszcze ja kwiecono, a juz w sieniach grzmiaty
Na dzien dobry basy, skrzypce i cymbaty;

I z dwunastu rusznic razem wystrzelono,

Gdy Michat z komory wywiddl narzeczona,

Na ktora wciaz czekal i do drzwi kotatat.

Stawetnym sasiadom. A mtlodziez rusznicy
Ciagle nabijata, hukata, strzelata,

Gloszac dzien weselny catej okolicy.

Tu jedni strzelaja, a drudzy wytworno
Przy bukietach strojni, z wstggami biatemi
Chodza po stawetnych, przemowa pokorna
Siwemi si¢ czapki ktaniajac ku ziemi,
Prosza by sasiedzi krewni i kumowie,
Pospieszyli wypi¢ panstwa mtodych zdrowie.
A proszac tak mowia: ,,Od poczatku $wiata,
Ptaszek jak wyros$nie, z gniazdeczka ulata.
Dzisiaj nam ulata nadobna zezula;

Wige prosza waszeci ojciec i matula,

Byscie tam przybyli, radzili zezuli,

I z nami prosili, moze si¢ rozczuli,

Zostanie przy gniazdku, aby byto komu

W $wigto przy procesji nie$¢ obraz u fary,
Rozwieszaé¢ rozchodnik i bylice w domu,

A beda wam radzi z matka ojciec stary.”

Wigce zaraz kosztowne dobywano szaty,

Ze skrzyn pakowanych futra i btawaty,

W staro$wieckie stroje zdobig si¢ kobiety,

W zlolo-lile suknie, a gtowy w kornety
Czarnoaksamitne, w ktore si¢ zdobitly

Jeszcze ich prababki, gdy na $wiecie zyty.
Mezczyzni jedwabne rozwijaja pasy,

Co jeszcze pradziadéw pamigtaja czasy.
Niejeden z tych paséw byt jedwabnozloty,
Od pradziadow brany tylko na zaloty:

Siedm kroc pas taki dokota obstanie; *
Cudnie przy bigkitnym wygladal Zupanie,
Rzadko uzywany nawet do koS$ciota. (D. n.)

Imieniny Niemcewicza.

Wyszta narzeczona na pogodnem licu Ktéz z was, rne czytal dziel Juliana Niemcewicza? ktéz

Niby w noc wiosennng chmurki po ksigzycu, z was na pamieé $piewéw jego nie umial? ktéz z was Ja-
Jaki$ u$miech teskny, niepewny przelatatl,

na Tenczynski nie zna? Nie mys$le ja rozbieraé t
Rzekiby$ na zwierciadlo lic dziewiczych padat enczynskiego € € ysle ) ozbiera¢ tego
ale powiem tylko, ze Jan Tenczynski

ostatniego dziela,

Lekki blask ptomienia, co jej sercem wtadatl.
byl w reku kazdego polaka, kazidego z nas przeniost my-

W tem sercu si¢ zbiegal, jak w zywe ognisko,

Roznych uczué promien, tamat si¢, krzyzowal; $la w epoke naszej $§wietno$ci, naszej chwaly, w zlote zy-

Jutrzenkg dni przyszlych, niepewnych malowat, gmuntowskie czasy; przypomnial nam praojcow zwyczaje,

Na niebie jej oczu, niby §wiat rézany . . .. L. .,
wprowadzil nas do wnetrza ich zycia, odSwiezyl pamigé

Zwiastujacy dzionek, co gdzie§ bladzi blisko
serc naszych.

I rozlewa urok uroczystej ciszy,

Lecz nie moze wzbié si¢ nad bledne lumaay. Aleksandra z Lubomirskich Potocka, wdowa po Stani-

Wokoto dziewicy nowe zycie dyszy, slawie Kostce Potockim, prezesie senatu, przepedzala re-

Nowe wstaja czary, bo kazdy zakatek, szte lat swoich w Warszawie, we wlasnym palacu. Julian

Kazdy krzew w ogrodzie, pagdrek, dolina,

Ursyn Niemcewicz, od czasu czteroletniego sejmu, kolega

Ilez z lat dziecinnych zawiera pamiatek! . . . . k .
A to wszystko rychlo pozegna dziewczyna: jej meza, jednego z nim sposobu widzenia rzeczy, odtad
stal si¢ nieodstepnym domu Potockich przyjacielem.

Bylo to w roku 1828.

wicza, a pani wojewodzina Potocka, pragnac je obchodzié,

Migdzy cudzych ludzi, od rodzinnej matki,

W cudzy pdjdzie domek z ukochanej chatki. Zblizaly si¢ imieniny Niemce-

A ci¢zko swa dusz¢ niby krzaczek mtody,

Przeszczepie z rodzinnej do obcej zagrody; . .z .. .. .
umySlila sprawi¢ staremu przyjacielowi niespodzianke, zgo-

Nie pre¢dko dni jasnych wspomuienia ciemniejg. L. , L.
dna z jej sercem, godna tego, ktérego wszyscy kochali 1

Muzyka wciaz huczy, nastepnie koleja szanowali.

Dlugo obchodzita, na dobrydzied grzmiala Przenie$¢ naszego wajdelote w zygmuntowskie czasy,



ktorych byt zywem odbiciem, w czasy tak wiernie przez

niego oddane, zaprosi¢ go do stotu Zygmunta Augusta i

Barbary, posadzi¢ obok Kochanowskiego, Janickiego, Reja
z Nagltowic, bylo to samo, co go uwienczy¢ z jego wta-

snego ogrodu zebranemi kwiatami.

Nastat dzien 13. lutego. Niemcewicz zaproszony na
obiad do pani wojewodziny, akuratnie przed sarnj uczta
nie omieszkal przybyé¢. Przekonany, ze znajdzie zwykle

tam goszczace osoby, mocno si¢ dziwil, gdy wszedl do

pustego salonu. Juz od poét godziny wzdluz i wszerz sig

przechadzatl, a wlasciwa mu niecierpliwo$¢é, na humor we-

soty zle skutki wywieraé¢ =zaczynata, gdy

Wysuneli si¢ dworzanie, a

si¢ otworzytly
od bocznej komnaty podwoje.

marszatek dworu na glos zawotat: » Krol Jegomoscé!'*

Wszedt Zygmunt August, a za nim Janicki, Jan Kocha-

nowski, Rej z Nagtowic, Jan Tenczynski, Don Alonzo di
Medina Czeli, i reszta krolewskiego dworu.
Jan Rudzki,

Wtoch przybyty,

byty sekretarz §. p. wojewody, §wiezo z

bardzo podobny ze wzrostu i z rysoéw

twarzy do Zygmunta Augusta, jak go nam maluja, tego

monarchy rol¢ wzial na siebie; marszatka dworu odgry-

wat Buczynski sekretarz kancelaryi senatu, Jana Kocha-

nowskiego Jozef Lipinski wizytator szkdl, Reja

z Nagto-
wic Ludwik Osinski, Janickiego Prevot, konsul austryacki,

Hiszpana di Medina Czeli i mtodego Jana Tenczynskiego,

August i Jozef Potoccy.

Zygmunt August byt w hiszpanskim stroju, mial su-

knig spodnia z lamy srebrnej w passamany karmazynowe,

picknie pertami szyta, plaszczyk krotki czarny aksamitny

z szerokim ztotym haftem, na glowie kapelusz kastorowy,
czarny z trzema strusiemi pidrami, spigty petlica z duzych

dyamentéw; rowniez drogiemi kamieniami ozdobiona, za-

wieszona na szyi ozdoba zlotego runa. Mtody ten pan,

liczacy dopiero lat 29, hozej byl postaci ciata, i twarzy
nadobnej. Wiosjego jasny, oczu dwoje blgkitnych, nie wiel-
ka broda od potowy dzielita si¢ na dwie czg¢$ci konczate.
W kazdem slowie powaga i stodyez.

Skoro Zygmunt August stanal w posrodku komnaty,

przystapit do niego marszatek dworu,

zupanie,

w karmazynowym

w biato-pertowym kontuszu, okolony =ztocistym
perskim pasem, z karabela u boku; a skloniwszy si¢ kro-
lowi: rzekt

wania, stosownie do woli Waszej Krolewskiej Mosei, mam

“Najja$niejszy Panie, glosem pelnym uszano-

zaszczyt przedstawi¢ wam jegomo$¢ pana Juliana Niemce-

wicza. Kto tak, jak on, za kraj cierpiatl, kto tak cier-

pienia swoje na zatosnej od$piewal strunie, ten wart by¢

policzonym w poczet wieszczoOw, bedacych ozdoba pano-

wania waszego, wart do zygmuntowskich naleze¢ czasow.”

«Milo nam jest, odezwal si¢ Zygmunt August z uprzej-

mosciag, powita¢ Waszmos¢éi, spodziewamy si¢, ze pozosta-

niesz na naszym dworze, a bedziemy si¢ starali wszel-

kiemi sitami, cierpienia wasze ostodzi¢.”

Niemcewicz o-

durzony z poczatku taka niespodzianka, gdy przyszedt do
siebie, nie chcac przerywaé tak stodkiego marzenia: Najja-
$niejszy Panie,zaw otatl,jezlim cierpiatl, jeden tylko krol zJagiel-
lonéw rodu, jedna tylko nadzieja powrotu zygmuntowskich
czasOw, potrafia przywroci¢ bicie
staro$cia <Badz

monarcha, a poniewaz w dniu dzisiejszym mila dla nas ob-

ostygtemu sercu, pdzna

obolatemu. W asze dobrej mys$li, odpart

chodzimy uroczysto$¢, zapraszamy W asza mitlo$s¢ do na-

szego krolewskiego stotu.” Poczem zblizyl si¢ Zygmunt

do Alonza di Medina Czeli, $§wiezo

z dalekich

z Janem Tenczynskim
Obaj mto-

krasa lica, urodziwym wzrostem, ry-

zagranicznych krajow przybytego.
dziency zachwycali

cerska postawa. Don Alonzo mial na sobie szat¢ hiszpan-

ska, biata jedwabna, ptaszcz aksamitny ze srebrnym haftem
w palmy szerokie, z szeroka freza =z najpi¢kniejszych ko-
ronek brabanckich. Na czarnym zagietym kapeluszu, wzno-
Obok

postaci!, byt

sity si¢ pidra strusie, dyamentowa petlica

niego stojacy Jan Tenczynski,

rowniez

spiete.
najpickniejszej

w hiszpanskim bogatym i okazalym stroju; na

piersiach jego spostrzegtes medal z wizerunkiem cesarza

Karola V., zawieszony na lancuchu ztotym, darowany przez

tego monarche, z wysoko zalecajaceini go listami krolowi

polskiemu.
W tern po drugiej stronie kommnaty, podniosta si¢ z
cigzkiego adamaszku zastona, a marszatek krolowej: «Naj-

jasniejsze Panie!” oznajmit.

Ujrzano wchodzace panie dworskie, ksi¢zn¢ Radziwitlo-

wa wojewodzing trocka, bratowa krélowej, pania Szydio-

wiecka, wojewodzing krakowska, panig (Sieniawska, ksiezng

Maryann¢ Czartoryska,. Gurkowa, Leszczynska i inne. Za

niemi postgpowala powaznie krélowa Bona, matka krolew-
ska, majaca po prawej rgce panujaca krolowe Barbarg, po
lewej krolowe Izabelle, siostr¢ krolewska, wdowe po Janie

z Zapola krolu wegierskim. Ta trzymata rgke kilkoletnie-

go syna. Krélowa Bona miata na sobie suknig aksamitna

czarng, z welonem od gltowy do stéop, zwykly ubioér wdo-

wi. Na glowie czepek z najkosztowniejszych koronek, na

szyi kanak z duzych na przemiany rubindéw i perel Mto-

dy Andrzej Firlej, syn Piotra wojewody ruskiego, niost dtu-

gi od szaty ogon. Krolowa Bona, acz zapg¢dzona w lata,

zachowata $lady dawnej pigknos$ci. Rysy twarzy $wiad-

czyly pomigszany r6d hiszpanski z wtoskim. W stowach,

w spojrzeniu dumna i rozkazujaca, umiata, gdy potrzeba,

przybra¢ ton przymilenia i stodyczy. Krdolowa Izabella,

przywdziata na siebie stréj wegierski i opigta ciemnofiole*

towa sukni¢, w srebrne palmy, dolman jasnocytrynowy z

potrzebami z perel, sobolami podbity. Sznurek duzych pe-

ret z wiszacemi kutasami za zwiazanie stuzyt. Na gto-

wie nie wielki sobolowy kotpak z pidrami i dyamentowym

weztem. Maly jej, syn krélewicz Zygmunt, ubrany byt po

wegiersku, z dyamentowa kita u koipaka. Byl to dar So-
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limana sultana, dany w dniu, kiedy male to ksiaze oddane
mu bylo w opieke.

Wszystkich oczy wlepione byly w panujaca krélowa
bogactwa strojéow, by patrzyé na

Barbare. Zapomniano

zachwycajaca piekno$¢ osoby. Pani ta, w ktorej kazdy z
nas poznal Natalia Potocka, liczyla zaledwo rok dwudzie-

sty zycia. Wzrostu wyzszego nad mierny, ksztaltnej Kki-

bici, w kazdem ruszeniu, w kazdem slowie, wdziek nie-

twarzy fantazyjne,
rzesy

si¢ o bladawe ja-

Lica gladkie, rysy
niewymownej
odbijal

geste wlosy

pojety posiadala.
oczy duze ciemnoblekitne, stodyczy;
ciemne tak dlugie, iz cien ich
gody, brew ciemna a wazka, jasnej barwy,
usta malownicze z przelatujacym czasami u$miechem, cza-

sami z chmurky lekkiego kaprysu, tak powabnego w la-
dnej kobiecie; czolo przezroczyste, otwarte, biale jak $nieg
ramiona, jezeli si¢ roznily podobienstwem z Barbara Ra-
dziwilléwna, czynily ja pédobniejsza do Minwany, dziewi-
Kroélowa Barbara miala na sobie suknie bia-

Pod-

cy Ossyana!

la jedwabna, cala nasiang srebrnemi poélksiezycami.

nosil si¢ od ramion kolnierz z koronek. Trzy rzedy nie-

zmiernych perel na szyi; wlosy splecione w warkocz a o-

rzel bialy z poteznych dyamentéow sluzyl im za spiecie.

Patrzac na ulubiona malzonke Zygmunta ktéra

Augusta,

w rok poézniej miala wstapi¢ do grobu, mimowolny smu-

tek cisngl si¢ do serca; a dzisiaj irozmyS$lajac, ze ta w

samym kwiecie dni swoich, pelna Zycia, stworzona dla

szczeScia Natalia, we dwa lata pézniej miala sie rozstaé

z tym $wiatem, westchnienie glos tlumi, a lza Zzalu gro-
Szczesliwsza, ze ja Bog powolal do

slodkie

bowiec jej skrapia!
siebie, ze zaledwo dotknela sie¢ Zycia, uleciala jak

marzenie, jak sen znikomy, jak modlitwa dziecigcia do

nieba! SzczeSliwsza, bo niesltyszala szczeku kajdan, nie

widziala meza kaleka, mlodzienca starcem !

Krél Zygmunt pospieszyl na spotkanie krélowej Bony;

dawszy potem znak panu Niemcewiczowi, gdy sie¢ ten zbli-

zyl, przedstawil go matce, Zonie i siostrze, jako znako-

mitego poete. «W jakim wasz mos$¢ jezyku rymy swoje

skladasz ?" zapytala krélowa Bona. ,W ojczystym,« od-

powiedzial Niemcewicz. ,To wielka szkoda, odparia ta

pani, podlug mnie w jednym tylko dawnych Rzymian je-

zyku mozna by¢ wielkim poeta." »Nie prawdaz panie Ja-

dodala. odezwal

nicki?" «Tak jest, Najjasniejsza Pani,"

si¢ Janicki nisko klaniajac. »Polak po polsku pisa¢ po-

winien, zawolal Niemcewicz, Smialo z mojem wystepuje

zdaniem, bo z niem si¢ odzywam przed polska krolowa."

»Milo nam slysze¢ z ust waszmoSci, odezwala sie¢ krolo-

wa Barbara, slowa pochodzace z serca." ,A mnie od-

powiedzial Niemcewicz, milo widzie¢ w tobie krélowe; bo

ktéraz od ciebie godniejsza nad sercami panowaé ?»

Przez ten czas krél obchodzil w kolo i rozmawial z
przedniejszymi pany. Uprzejmy, wesoly, laskawy, od
wszystkich kochany. (D. n.)

Wloscianie na Zmudzi.

* Nie tylko w Galicyi, ale i w innych prowincyach dawniej do
Polski nalezacych przechowuja si¢ podania o dawniejszej zamozno$ci
wloscian. 1dz pomigdzy lud, a opowiada¢ ci bg¢da; jak to dawniej
ich prapradziadowie mieli po kilka par wotéw, w kazdem obejsciu,
po kilkanascie krow, po kilkaset owiec. Podania te utrzymuja si¢
osobliwie w gorach, bo juz to jest charakterystyka kazdego gorata
na $wiecie, iz wigcej wspomina o dawnych czasach. P6jdZz pomig-
dzy lud francuski lub angielski lub niemiecki, a niestworzone rzeczy
opowiada¢ tam beda o dawniejszym ucisku swym, o okrucienstwach
doznawanych od feudalnych swych pandéw. Migdzy ludem naszym
tych podan prawie niema. Czy w powiesciach opowiadanych na
wieczornicach naszych styszat kto kiedy podobne, jakie znajdujemy
w zbiorach opowiesci ludéow zachodnich? gdzie szlachcic, baron
lub rycerz wystawiany jest najczg¢$ciej jako okrutnik, przed ktérym
W Polsce byt nie feudalny lecz patryarchalny sto-
Zamoznoscig swych wtoscian

szczerego przywia-

drzy wszystko.
sunek migdzy szlachcicem a chlopem.
chlubit si¢ szlachcic, a wydarzen dowodzacych
zania wtoscian do swych panow z dawniejszych czasow tysiace by
przytoczy¢ mozna. Chodzko w Podaniach litewskich nastgpujace opi-
suje wydarzenia:

dostatniej-

teraz jeszcze

Zamozno$¢ wtlodcian zmudzkich ,
szych nizeli w innych prowincyach, ze byta dawniej prawdziwie zna-
komita i wielkg, dowodza anegdoty opowiadane dzi§ na Zmudzii zna-
jome dzi§ powszechnie, a ktéore z czasem w podania przejda.

I tak ks. Franciszek Sapicha, objawszy po $mierci ojca razem z
innemi ogromnemi dobrami na Litwie, i Szkudy na Zmudzi, przybyt
tam, uieaprzedziwszy wprzod rzadcy, incognito. Nieznano tam jeszcze
nowego pana, i Oll nieznat nikogo. W ysiadl ksiaz¢ z pojazdu w mia-
steczku, a ze to byta niedziela, wszedl wigc w posrod nabozenstwa
do kosciota; kosciot byt peiny, tawki wszystkie zaje¢te, najwigcej da-
mami: wigc niemogac nigdzie pomie$ci¢ si¢ i usiag$é, dostluchal mszy
stojacy, mys$lac, ze to sa wszystko obywatelki, sagsiadki dobr jego.
O plebana potem, do ktérego po nabozefistwie zaszed! i objawit kim
byt. dowiedziat si¢ z zadziwieniem, ze to byty jego wloscian ki.

Stawnem jest takze powitanie natenczas mtodego dziedzica przez
wtoscian Szkudzkich. Urzadzili oni maty okrgeik z todzi morskich
na kotach, ktore rownie jak i konie ukryto byly pod spodem: okret
ten wigc przyptynat z rozpigtemi zaglami na dziedziniec do dworu,
a z niego wysypali si¢ majtkowie, wynoszac dary dla dziedzica, kto-
remi okr¢t byl natadowany. Dary te sktadaly si¢ z wielu antatow,
wybornego wina i rozmaitych tak natenczas zwanych bakalii, oraz
drogich zapraw kuchennych, ktorych przy panskich tylko stotach mo-
zna byto szlachcicowi pokosztowac.

Niekiedy, jak wie$¢ niesie, kilkaset dukatow na srebrnej tacy by-
walo dobrowolnym powitalnym darem, ktorych gdy bogaty pan
nie przyjmowatl zwykle, wtoscianie nie odnoszac nazad ofiary swojej,
dworskich jego zlotem osypywali.

Szczgsciem to byto dla szlachcica zosta¢ rzadcea jakich dobr wiel-
kich na Zmudzi. Nie mieszkali tam panowie, obierajac zwykle swe
rezydeneye w blizszych swych od stolicy dobrach, do ktorej wysokie
dostojenstwa i urzgda ich wigzaly. Komisarz zatem, a jak tam na-
zywano gubernator, byt drugim panem, jedynie znajomym i codzien-
nie majacym stosunki z wlo§cianami i byle byt poczciwym, tago-
dnym i sprawiedliwym, bez Zzadnej prawie pracy, bez uszczerbku do-
chodéw panskich, zbierat czg¢sto znakomity fundusz, do;ktérego dary
wlos$cian nie mato si¢ przyktadaty.

Kiedy$ n. p. jeden =z takich administratorow Szkudzkich ozenit
si¢ jak powiadaja z pigkna bardzo kobieta,, ktora z dumy, czy zka-
prysu, nie pokazywata si¢ wtoscianom, a ciekawi byli pozna¢ swa
pania; postanowili wigc kazdy osobno przychodzi¢ z podarkiem pie-
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nigznym dla niej, lecz razem z prozba zlozenia go we wtlasne jej rece.
Wies¢ nie daje wiadomosci, jakich uzyt $rodkéow maz, do przetama-
nia oporu kaprysnej, czy dumnej pigknos$ci Byto w Szkodach o
koto 2000 chat, odebrata wigc Pani tylez wizyt, ale za te audyencye,
ztozone podarki wynie§¢ mialy pig¢ tysigcy dukatow.—

W drugich ksigzgcych takze, ale innego imienia a rowniez wielkich
na Zmudzi dobrach (zdarzenie to najprawdziwsze), rzadcg byt zacny
i pigknego imienia szlachcic, Bortkiewicz. Rodzice jego posiadali w
prawdzie nie maty folwarek w powiecie Rosiefiskim, ale licznem ich
Bo6g obdarzyt potomstwem, a tak w perspektywie, nie wielkie dzieciom
obiecywaly si¢ dostatki. Starszy Wigc syn ich, ukonczywszy nauki,
podlug powszechnego natenczas obyczaju udal si¢ na dwor ksigcia,
trzymac¢ si¢ klamki panskiej i szuka¢ tam sobie krescytywy. Jakoz
przez kilka lat tak si¢ potrafit mlodzieuiec zastuzy¢ i podobaé ksig-
ciu, taka zjednal sobie ufno$¢ i szacunek jego, ze mu on
swych débr Zmudzkich powierzyt.

zarzad
Lat z dziesiatek pelnit on potem
ten obowiazek; wloscianie pokochali go bardzo, i dobrze mu si¢ dzia-
to, lecz nie mogt on jak inni sktada¢ grosz do grosza i zgromadzié
kapitalik, bo zlaczony familijnie z wielu dostojnemi domami na Zmu-
dzi, zy¢ musial i przyjmowaé gosci nad mozno$é zwyczajnego admi
nistratora, a str6z wierny dochoddéw panskich, swoich zatem oszczg-
dzi¢ nie mogt, i tak talar talara gonit, a zaden dlugo w kieszeni si¢
nie osiedzial. —

W tern ksigciu wyjezdzajacemu za granic¢ potrzeba bylo gotowki;
postanowil on wigc wypuscié w arede dobra Zmudzkie, i wzigé z
gory kilkakro¢ stotysigczna z nich rocznag intratg. Wiadomos$¢ ta jak
piorunem uderzyta Bortkiewicza: Stracil miejsce — przerazila tez bar-
dzo przywiazanych don wto§cian—tracili ulubionego pana—bo ksig-
cia, ktory nigdy w tych nie byt, nie znali nawet. Wigc rada w ra-
de migdzy niemi, i postanowiono, aby nie kto inny tylko Bortkiewicz
wzial w ar¢d¢ dobra te.—Przyszli don zatem zta propozycya A pie-
nigdze zkad? zapytal on zdziwiony: trzykro¢ sto tysigcy moje dziat-
ki! a ja i trzech tysigcy nie mam.— Pienigdze my ztozym-—odpowie-
dzieli, nam czg¢$ciami oddawaé bedziesz, a zysk wasz.
si¢ dobrowolne otaxowanie si¢ na sktadke.

1 tu zaczglo
Bortkiewicz pisat kreda
na stole, a wloscianie dyktowaliliczby: w krotce podsumowano 15.000
czerwonych ztoiych i nazajutrz juz one byly w szkatule Bortkiewi-
cza, bez kart, bez obligéw, z prosta tylko notatka, kto i wiele przy-
niost.—

Wzigwszy zatem Bortkiewicz z sobg kilka zacnych gospodarzy ,
bo przed ksigciem nic z tej okolicznosci zatai¢ nie chciat, wyprawit si¢
z pienigdzmi do Warszawy, gdzie natenczas przebywal ksiaz¢ dzie-
dzic. Tam on dowiedzial si¢ o wszystkich szczegdtach tej sprawy z nie-
wymoéwnem

zadowoleniem, i gosci swoich wtloscian, przyjat naju-

przejmniej: chlubit si¢ przed cala Warszawa ich zamozno$cia, ktora
byta razem i dowodem jego wzgladem nich ludzkosci a z panska
wspanialo$cia nagradzajac i swych chlopkow i ich rzadce, przyjat
ochotnie przywieziona propozycye, rozliczytintratg na korzy$¢ Bortkie-
wicza., ust¢gpujac mu nawet bezptatnie krescencye kilku tam znajduja-
cych si¢ folwarkow. Folwarki te w miarg obszernosci dobr n;e byty
wielkie, bo gotowe czynsze tam jako i we wszystkicn znakomitszych
na Zmudzi dobrach sktadaly gtowny, i prawie jedyny awysoki do-
chod dziedzicow; zaktadano je bowiem pierwiastkowie, dla pomieszcze-
niai utrzymania tylko miejscowych olliciow; ale w kraju tak hand-
lowym, pod Ryga, na ziemi tak blogostawionej, i mate zasiewy, zwta-
szcza Inu, przynosity znakomite zyski.

tej

Stowem po latach kilkunastu
arendy Bortkiewicz, kupil sobie na Litwie chat z poltora sta, do
ktorego nakoniec z zalem wtloscian tamtejszych przeniost sig.

Lecz rozltaczenie si¢ to nie przerwato wzajemnej wdzigczuosci.—
Milo bylo widzie¢, jak zapraszani przez Bortkiewicza na domowe
jego rozmaite obchody i uroczystosci, przybywali don kochani goscie
jego, wloscianie staruszkowie ze Zmudzi, a nigdy mu przybycia nie-

>

odmowili; jak on sam, ojciec licznej rodziny, rad im byt z calego ser-
ca, zasadzal ich u stotu obok siebie i dorodne juz dzieci swoje przed-
stawial im nauczajac synoéw mito$ci, wdzigcznosci i poszanowania dla
tych nieoszacowanych przyjaciéol swoich; i nakoniec , jak poczciwi
slarcowie blogostawili domowi, i jakby wlasnemu potomstwu jego...
Nie mam potrzeby dodawaé¢ jakim byl sam Bortkiewicz panem dla
swoich wtasnych wloscian.—

Niegdy$ w mtodosci mojej przystuchiwatem si¢ opowiadaniu tej
calej historyi przez naocznego jej $swiadka, a umieszczam ja tu na-
przeciw tylu potwarzom, modnym niestety! a w ogdlnosci niesprawie-

dliwym, o obchodzeniu si¢ z wloscianami ojcow i dziadkow naszych.

Rozmaitos$¢.
ZaSlubiny Najjasniejszego Pana, ktore 24go kwietnia
nastapia, obchodzone bgda uroczys$cie w calej monarchii. We Lwo-
wie ma by¢ illuminacya, bal i festyn narodowy na gorze piaskowej.

*

Oprocz tego przez dwa wieczory teatr pare.

* Bal u J. Exc. hrabiego Lewickiego odlozony dnia 25go
lutego dla stabosci corki, odbgdzie si¢ dnia 19go marca, na s. Jozefa.

* Wplyw naukijezyka i literatury polskiej zaprowa-
dzonej po gymnazyach galicyjskich przyczyni si¢ znacznie do wzro-
stu literatury polskiej w Galicyi. Juz dzisiaj wsze¢dzie spotyka¢ mo-
zna wiele mtodziezy piszacej, jak na poczatkujacych dosy¢ wprawnie
i rokujacych nadzieje na przyszto$é. Potrzebaby jedynie, aby mtode
taleuta pokierowane byty z pozytkiem dla kraju, aby me wpadly ani
w gramatykarstwo i etymologiczne badania, lub w zatapiania si¢ w
przedhistoryczne czasy, te dwie choroby, ktérym gtéwnie Galicya u-
legata. Trzebaby prawdziwego dziennika literackiego, ktoryby wska-
zujac jakim torem biezy obecnie literatura polska, stanal na czele

tego wznawiajacego si¢ u nas ruchu literackiego.

* Smiale przypuszczenie. Anglik Harrington w prelekcy-
ach o wyprawach Franklina utrzymuje, iz igla magnesowa dowodzi
wielkiej kondenzacyi elektryczno$ci u biegunéw, iz z podobnego na-
gromadzenia si¢ tamze elektrycznosci zapala¢ si¢ musi atmosfera i ze
okolice péinocnego i potudniowego bieguna nie moga by¢é
najzimniejszego na $wiecie klimatu,

siedzibg
lecz przeciwnie musza by¢ miej-
scem gdzie najwicksze panuje goraco. Ow glosny, do gromu podobny
huk, ktory zeglarze czgsto pod biegunami stysza, nie ma by¢ tosko-
tem z pgkania lodowatych gér pochodzacym, lecz ma by¢ huk towa-
rzyszacy zwykle palacemu si¢ ptomieniowi elektrycznemu, ktoérego od-
biciem i lamaniem sg zorze poéinocne, ktorych dotad zadnym sposobem
wytlumaczy¢é niebyto mozna. Migdzy tem morzem palacego si¢ ognia
na biegunach, a lodowatemi wybrzezami ladu stalego musi znajdowacé
si¢ strefa umiarkowana czego dowodem najlepszym ma by¢ ta okoli-
czno$¢, iz zwierz¢ta pod zimg jeszeze dalej ku biegunom podinocnym
si¢ wynosza. Rod ta to szczg$liwa umiarkowang strefa ma wedtug
przypuszczenia Ilarringtona, Franklin i jego towarzysze podrozy dotad
I zostawaé¢, nie mogac ani dalej ptyna¢ ku morzu plomienia elektry-
cznego ani przebi¢ si¢ na powr6t przez lody.

* Nowy rodzaj loteryi. Mlody me¢zczyzna w Paryzu z do-
brej jak to moéwia familii, przystojny, wyksztalcony ale bez majatku,
zyczyl sobie goraco ozeni¢ si¢ i przyj$s¢ do majatku. Az nareszcie
wymys§lit nastgpujacy $rodek. Oto puszcza siebie na lotery¢ utozona
w ten sposoOb, iz stawka dziewczat od 18. do 25. lat wynosi 6 fran-
kow, wduw od 18. do 25. lat bezdzietnych 12 frankéw, majacych
dzieci 18. frankow. Dziewczgta od 25. do 30. stawiaja po 24 franki,
wdowy w tymze samym wieku 30 frankéw, a jezli nie
tne po 36 frankow.

sa bezdzie-
Za kazda stawke¢ otrzyma kazda los jeden, a
gdy uzbiera si¢ z stawek 400,000 frankow, nastapi ciagnienie. Osoba
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ktorej los pierwszy wyjdzie dostanie me¢zai potowe stawek (200,000
frankow). Jezeliby za$§ maz jej nie podobatl si¢, wigc wolno jej kon-
tentowao si¢ tylko pienigdzmi.

* Nowy sposob robienia rycin. Anglik Ferguson Brandson
wynalazt nowy i bardzo tatwy sposdb robienia rycin. Robi on rysu-
nek na mydle, z ktorego odlew bierze potem na guttaperche¢. Z gutla-
perchy za$ przenosi sposobem galwanoplastycznym na ptyte miedzia-
n3. Tym sposobem rysownik sam moze by¢ i rytownikiem razem.
Wynalazek ten wplynie przewaznie na udoskonalenie i tanio$¢ mie-

dziorytow.

* Najnieprzyzwoitszym tancem wchodzacym teraz wmo-
de¢ jest polka tremblante; we Lwowie jako$ niebardzo si¢ przyj-
muje. Na publicznych balach cho¢ zapowiadana, albo mato co, albo
prawie zupelnie nie byta tanczona. Jest to taniec czeskich chlopow,
ktorzy podrygujac ku swym holkom z rozmaitemi jeszcze dodatkami,
przechodzacymi i jesta kankanowe, taficza go po karczmach. Dodatki
te wprawdzie na salonie odrzucono, ale wyraz tego rozpustnego tanca
pozostal ten sam. Nie watpimy, iz przy wrodzonej naszym Polkom
skromnosci, taniec ten znaszych towarzystw wykluczony bedzie.

* Hyclroskopla. Henryk Delaage wydat $wiezo w Paryzu
dzieto: Be la vie des ames apres la mort (0 zyciu dusz po S$mierci).
Autor jest glowa mistycznej nauki, ktora juz u Egypcyau znana by-
ta. Zwolennicy jego wywotuja duchow, i twarze zmartych osob uka-
zuja si¢ im, czy na ich zaklgcia, w naczyniach woda napetnionych.
Od stolikomanii przechodza teraz w Paryzu do tego mistyczniejszego

jeszcze zajecia. Nazywaja to hydroskopig.

* Opalinski Piotr, Wojewoda Poznanski wystawiwszy choragiew
husarska w czasie wojny moskiewskiej, takowa sam do <tuc ka przy-
prowadzit; a gdy si¢ go hetman Chodkiewicz zapytal, coby mial za
przyczyne tak dalekiej na t¢ wojne fatygi, odpowiedzial: »Mam zo-
ng, dzieci i fortung, jednej mi jeszcze rzeczy nie dostaje, chwaly z
dziet moich zapracowanej, dla ktérej tu pospieszylem.®

* Zapowiedziane juz dawniej przedstawienie dramatu Stanis fawa
Pitata: sZofia Morsztyné6wna,® nastagpi dnia 17. ma rca na ko-

rzy$¢ pana Nowakowskiego.

Przyjechali dnia 8. 9. i 10. marcado Lwowa:

PP. Czajkowski Izydor, z Jarostawie. Izewski Marcin, z Choro-

nowa. Majerski Stanistaw, z Rakszawy. Obertynski Wactaw, z Saw-
czyna. Papara Stanistaw, z Dolne;j.

PP. Hr. Borkowski Seweryn, zSzuparek. Gottlieb Tytus, zDot-
homoscisk. Hatuszynski Grzegorz, z Brodow. Br.Heydel Stanistaw,

3 Chmielowa. Jablonowski Joézef, z Dothego. Janiszewski Stanistaw,

z Jasta. Lang Ignacy, z Wolicy. Mutz Wojciech, z Ztoczowa. Ro-
manski Antoni, z Luk. lir. Starzenski Leopold, z Mogielnicy.
PP. Tretter Hilary, z Dzwiniacza gérnego. Zajaczkowski Adam,

z Biliny.
Wyjechali dnia 8. 9. i 10. marca ze Lwowa:

PP. Hr. Baworowski Wtodzimierz, do Gajow. Hr. Drohojowski Jo-
zef, do Balic. Potocki Mieczystaw, do Zborowa. Terlecki Jozef, do
Hubina. Hr. Térek do Stryja.

PP. Bartmanski Oswald, do Szathmar. Nechay Adolf, do Doliny.
Nowacki Kazimierz, do Stryja. Papara Stanistaw, do Zotkwi. Hr.
Skarbek Jan, do Tarnopola. Ksiaz¢ Jozef Windischgratz, do Krakowa.
Zurakowski Jan, do Zadanowa.

PP. Christiani Henryk, do Horbacza.

Saar Henryk, do Przemyéla. -

Katath Maurycy, do Hor-

bacza.

Wydawca i odpowiedzialny za sedakcya: H. W. Kallenbach.

Lwow 10. marca. — Na dzisiejszym targu placono korzec
Pszenicy ozimej po 21 zir. — kr. do 23 zir. 30 kr. — Zyta po 16
zir. 40 kr. do 17 zir. — kr. Jeczmienia po — zir. — kr. do — ztr. — kr.
Owsa po 8 zir. — kr. do 8 ztr. 45 kr. Grochu po — zlr. — kr.
do — zir. — kr. Hreczki po — ztkr. — kr. do — zlr. — kr. —
Ziemniakow po 10 ztr. 48 kr. do — ztr. — Sag drzewa bukowego 26 zir.
30 kr. do — zir. Sosnowego po 23 zir. — kr. do — zir. — kr. w. w.
Centnar siana 2 zir. 15 kr, do zir. 2 kr. 18. Centnar stomy 1 zir.

34 kr. do — zhr. — kr. w.w.
Kurs lwowski.
Dnia 11. Marca. gotoéwka towarem.
Dukat holenderski zZr. 5 kr. 56 itr. 6 kr. — .
Dukat cesarski... w 6 " — O ¢ a 3.
P6ZimperyaZ zZ. rosyjski 10 26 U 10 @ 23,
Rubel srebrny rosyjski o 1 » 59 © o @
Talar pruski » 1 54 " 1 * 56.
Polski kurant i plgciozZotowka v 1 » 29 P 1 ° 30,

Galicyjskie listy zastawne za 100 zZr. . @ 90 « 45 YU 91 S

Kurs telegraficzny z Wiednia. 10 marca o 2 g. popoludnia.

Amszterdam. — Augsburg 130'/,. Frankfurt 1301,. Hamburg 97.
Liwurno. — Medyolan 127. Genua. — Londyn 13. 46. Marsylia. —
Paryz 15374. Bukareszt. — Konstantynopol. — Agio duk. ces. 35.
Srebra agio 30. Pozyczka 5% 869s. 4%/, 76°/*. Pozyczka lit. B. —
Akcye banku 1240. Kolej péinocna 2220. Obi. ind. 5% —.

(38)

Zeszyt 2gi utworéw muzycznych i literackich Wnej pan-
ny Teodozyi Papara, ktorego prenumerata ogloszona zostata
r. 1853 Gazeta Lwowska, w cenie 10 zir. mon. kon., zawiera¢ bedzie
12 nowych utworéw nastgpujacych:

Dzieto 13. Grande Polka p. le Piano. Es dur

14. Mazur p. le Piano. Es dur

15. Improvisation p. I' Orchestrion (Phisharmonica).

16. Souvenir d’ Amitie (Etude). G mol

17. Potpourri p. la Guitarre. £ dur

18. Chant celeste (Etude). D dur

19. Air polonais avec ace. de Guitarre. A mol

20. Mazur p. I Orchestrion (Phisharmonica). A dur

21. Duetto et deux melodies p. I' Orchestrion (Melodieou).

22. Polonaise de Concert p. le Piano. B dur

23. Valse p. le Piano. B dur

24. Tableau Musicale (Le serieux interrompu par la

gaiet e).
Zeszyt lwszy utworéw muzycznych i literackich ktory wy-

szedt w r. 1853, i znajduje si¢ we wszystkich ksiggarniach Lwowa
za cen¢ 5 Zir. m. k. zawiera 11 utwordéw nastepujacych:

A mol

Dzieto 1. Polka. G dur
2. Mazur. G mol
3. La Priere exaucee. Des dur
4. Etude. Des dur
5. Les Amoureux. D dur
6. Etude chromatique (La Solitude). D mol
7. Air polonais av. aécomp. de Piano. B dur
8. Mazur p, le Piano. B dur
.9. Marche funebre. D mol
10. Polonaise. Es dur

11. Valse. G dur
Dzieto 12. Obraz mego zycia (Tableau musical), jeszcze do
Igo zeszytu nie zalgczone. Otwor ten w rodzaju wigkszych, nie mogt
by¢ we Lwowie wydanym dla wielu przeszkod, z tego powodu do-
tad zostaje jeszcze w rgkopismie.

Z drukarni E. Winiarza.



